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VITEZSLAV NEZVAL
MANON LESCAUT

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

MANON
Posadte se pred muj stolek a dejte si libit ode mne nékolik dotek(, musim si vas ustrojiti a okrasliti...

DES GRIEUX
(seda si)
Ach, ustrojte, okraslete, jenom budte trosku milosrdna k mé ubohé hlavé...

MANON
(CeSe des Grieuxe)
Chtéla bych zlibat, hlavicko,
vSecky tvé hebké vlasy
za to, ze, draha hlavicko,
na mé tak myslela jsi.

Chtéla bych znat tvé myslenky,
jez sviti za tim celem,
kéZ jsi vidy u své milenky
svou dusi jak svym télem.

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
Paty obraz hry, kratce pfed tim, neZz Manon odmitne pozornost italského Slechtice a prokdze tak rytifi
des Grieux svou lasku.

- hra je rozdélena do sedmi obraz(

Prvni obraz se odehrdva pred hospodou v Amiensu. Zde se louci studenti, ktefi se rozjizdéji na
prazdniny. Z(stdvaji zde Tiberge [tyberZ] a rytit des Grieux [de grié], chtéji vstoupit do seminare. Des
Grieux jde k hodinafi a v hostinci se setkava s krdsnou Manon z Arrasu, ktera ma druhy den vstoupit
do klastera. De Grieux se do ni okamzité zamiluje, rozmysli si vstup do seminare a slibi ji, Ze ji unese,
aby se nemusela stat jeptiSkou. Kdyz na chvili odejde, Manon potkava pana Duvala a ten ji pQjci
nahrdelnik. Manon a rytif des Grieux odjizdéji do Pafize.

Druhy obraz se odehrava v Pafizi v byté Manon a rytife des Grieux. Ten napsal svému otci dopis,
aby mu dovolil vzit si Manon a nestat se knézem. KdyZ odejde z bytu, navstivi Manon pan Duval
a lichoti ji. Sluzebna Marcela vyzradi rytiti, kdo byl u nich na navstévé. Tiberge se snazi des Grieuxovi
vysvétlit, Ze ho Manon nemiluje a Ze se schazi s Duvalem. Des Grieux uvéfi a vstupuje do klastera.

Ve tfetim obraze ¢ekd Manon na rytife pred sakristii kostela. Ten znovu zahofi laskou a vraci se
k ni.

Ctvrty obraz se odehrava v byté pana Duvala na venkové, kam Manon pfijela spole¢né s rytifem
des Grieux, aby ziskali od Duvala penize. Des Grieux se vydavd za Manonina bratra. Opét se zde
objevuje Tiberge a prozradi, jak to ve skutecnosti je. Duval je rozzlobeny a milenci prchaji zpét do
Pafize.
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Milenci spolu nyni Ziji na venkové. Manon odmitla ndpadnika a ziskala si zpatky des Grieuxovu
dlvéru. Tiberge by rad urovnal spor s panem Duvalem, a tak pozval na veclefi k Manon a rytifi
Duvalova syna. Tomu se Manon velice libi, a tak ji pozve do divadla, ale odveze si ji k sobé domd.
Manon se nebrani, dokonce posle rytifi jako ndhradu za sebe Duvalovu milenku. Tiberge pfiznava, ze
schvalné sezndmil Manon s mladsim Duvalem, rad by milence rozdélil. Des Grieux je rozileny a jede
do Duvalova domu.

Tiberge zafidi, aby tam byla Manon sama, a Duval mladsi je zatim zbit podplacenym
sluzebnictvem. Duval starsi nechd Manon i jejiho rytife zatknout. O pomoc se znovu zaslouZi Tiberge,
ktery zajisti, aby byla potrestana pouze Manon.

V poslednim obraze je Manon pfipoutana k fetézu s prostitutkami u krémy v pfistavu. Ma byt
odvezena do kolonie v Americe, ale uz je nemocna a béhem plavby umita rytifi des Grieux, ktery ji
doprovazi, v naruci.

e téma a motiv
téma: laska Manon a rytite des Grieux
motivy: stolek, doteky, hlava, vlasy, myslenky

e casoprostor
prostor: Francie — Amiens, Paftiz, pfistav v Havru
Cas: 18. stoleti

e kompozic¢ni vystavba
Déj je vyprdvén chronologicky.
Hra je rozdélena do sedmi obraz(.

e literarni forma, druh a zanr
prevaZuje poezie, nékteré pasaze jsou psané prézou
drama
verSované lyricko-epické drama

e vypravéc
V dramatu se vypravéc nevyskytuje, déj se odehrava pomoci promluv jednotlivych postav.

e postava
Manon Lescaut — mlada plavovlasad divka, velmi krasna, miluje des Grieuxe, ale také prepych.
Lehkomyslna, dusevné nevyspéld, dala by se hodnotit i jako Zena-potvora, je nestala a rozhazovacna,
potifebuje obdiv muzd.
rytit des Grieux — mlady, zboZny (chtél se stat knézem), velmi zamilovany do Manon. Zarlivy, ale
zaroven Manon vSe odpusti. Obétavy, své milé by dal vSechno.
Tiberge — knéz, vérny pfitel rytife des Grieux, ale zdroven mu ubliZzuje
Duval st. — bohaty, touzi po Manon

e vypravéci zplsoby
pfima fe¢: Manon, des Grieux

e typy promluv
dialog Manon a des Grieux

e verSova vystavba
promluva Manon: rym stfidavy (versové schéma A, B, A, B)



e jazykové prostredky a jejich funkce ve vynatku
stfidani prozy (prvni dvé repliky) a poezie (promluva Manon)
archaismus ustrojiti, okrdsliti

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku
anafora Chtéla bych...
apostrofa hlavicko, drahad hlavicko
personifikace drahd hlavicko, na mé tak myslela jsi
metonymie myslenky, jeZ sviti za tim ¢elem
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
1. polovina 20. stoleti

Vitézslav Nezval (26. kvétna 1900, Biskoupky — 6. dubna 1958, Praha)

- byl ¢esky basnik, spisovatel a prekladatel

- spoluzakladatel poetismu, vid¢i osobnost ¢eského surrealismu

- ndrodni umélec (1953) vyznamenany zlatou medaili Svétové rady miru

- z rodiny venkovského ucitele, od roku 1903 navstévoval jednotfidni Skolu, poté studoval od roku
1911 na gymnaziu v Trebici do roku 1919

- za valky byl odveden, ale po dvou mésicich byl propustén z armady (zprostén sluzby)

- ddle studoval Pravnickou fakultu v Brné, ale pouze jeden semestr, poté prestoupil na Filozofickou
fakultu v Praze (zajimaly ho prednasky F. X. Saldy), Zadnou fakultu nedokonéil, ale Brno si oblibil
a €asto ho zminuje ve svych basnich

- roku 1922 vstoupil do Devétsilu spolu s Karlem Teigem, zde se podilel na zalozeni poetismu

(Devétsil bylo seskupeni ceskych avantgardnich umélc(, zaloZzeno v Praze roku 1920, vénovali se proletarské
literatufe a poetismu, vidci osobnosti sdruzeni jsou Karel Teige, Jaroslav Seifert, Vladislav Vancura, Jifi Wolker,
Josef Havlicek a samoziejmé Vitézslav Nezval)

- poté se Vitézslav Nezval stal politickym inicidtorem ceského avantgardniho hnuti a roku 1924
vstoupil do KSC

- pracoval v redakci Masarykova slovniku nau¢ného, poté se vénoval pouze spisovatelstvi

- plsobil také jako dramaturg Osvobozeného divadla nebo redaktor Rudého prava, Lidovych novin,
Tvorby a Odeonu

- Casto cestoval do zahranici, zejména do Francie, a sezndmil se zde se surrealisty, jako je André
Breton, ve 30. letech se Ucastnil protifasistického hnuti a byl za to kratce véznén

- po 2. svétové valky byl velmi aktivni v KSC a jeho tvorba té doby neni piili§ kvalitni

- roku 1948 se ozenil s celozivotni partnerkou (znali se od roku 1926) Frantigkou ,Fafinkou” Repovou,
se kterou Zil az do své smrti

- roku 1952 pozndava Nezval Olgu Jungovou, z jejichz milostného vztahu se v roce 1954 narodil syn
Robert

- zemrel v dlsledku srde¢niho infarktu a spaly

- pohtben je v Praze na VySehradském hrbitové

Pantomima — jeho prvni poeticka sbirka, jedna ze zékladnich knih poetismu

Podivuhodny kouzelnik — basen, klicové dilo ¢eského poetismu, tajuplny kouzelnik, ktery sedm let
bloudi po svété a zkousi rizné véci, pracuje, zamysli se nad otdzkou Zivota i smrti a budoucnosti
Evropy, po sedmi letech pfichazi kouzelnik, aby naucil lidi radovat se ze Zivota

Akrobat — je zZlomem v Nezvalové tvorbé, akrobat symbolizuje poetistickou poezii a krizi v Nezvalové
tvorbé, akrobat je rozhodnut opustit poetistickou poezii: ,na shledanou mésto akrobatid”, ale neni
pfipraven vejit do nového mésta

Edison — Hazardni hrac se vraci z promarnéného vecera doml do svého bytu, je zoufaly, ale kdyz
usedne ke stolu a cte si staré noviny, uvidi zde fotku Edisona a pod ni je ¢lanek o tomto vynalezci.
Clanek hrace nadchne a povznese. Hazardni hra¢ se v p¥ib&hu zhlédne a rozhodne se, pti pohledu
z okna a spatieni zafe mésta pripominajici odkaz Edisona, zménit svij Zivot.

e literarni / obecné kulturni kontext
Poetismus
= jediny avantgardni mezinarodné uzndvany umélecky smér c¢eského plvodu
- vytvoren r. 1924, skoncil po r. 1930, kdy autofi presli k surrealismu
- autofi: Karel Teige (stat Poetismus), Vitézslav Nezval (stat Papousek na motocyklu)
- ovlivnéni tvorbou G. Apollinaira
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- inspirace dadaismem = uméni bavit se a Zit
- tvliréi metodou je hra, fada volnych asociaci
- rozpustilost, parodie, zleh¢ovani
- exotické motivy, cestovani, lidova zédbava (cirkus, pout), velkomésto
- asonance = shoda samohlasek na konci versu, bez ohledu na souhlasky

- snaha byt zcela apoliticky
,umeéni Zivota, je uménim Zit a uzivat”

Surrealismus

- posledni veliky —ismus

- vznik ve 20. letech 20. stoleti ve Francii

- sur = nad, znadi to, Ze umélcova fantazie je nezdvislad na vnéjsi realité

- ovlivnéno psychoanalyzou Sigmunda Freuda — lidské jedndni je uréovdno nevédomim
- inspirace ve snech, halucinacich, deliriich apod.

- plynuly automaticky tok motivd vychazejicich z nevédomi

- fantazie neni brzdéna logikou

- neexistuje pfedbézny plan

- dliraz na hru a nahodilost

- vyuziti cerného humoru a provokaci

- nedodrZuji se Zzadna pravidla verse (rym, rytmus)

- pracuje se stzv. surrealistickym objektem — do jednoho celku se spojuji naprosto nesourodé
skutecénosti

Jaroslav Seifert (1901-1986)

- k poetismu fadime sbirky:

Na vindch TSF — motivy bezdratového telegrafu, moderni civilizace
(TSF = telegraphie sans fil = bezdratova telegrafie)

Slavik zpivad spatné, Postovni holub

Vladislav Vancura (1891-1942)

* Haj u Opavy, vyrostl v Praze

- vystudoval Iékarskou fakultu UK, Iékafem byl jen nékolik let — vénoval se literature

posledni predseda Devétsilu, r. 1929 odesSel z komunistické strany

- r. 1942 zatéen gestapem, zastielen v Kobylisich

Rozmarné léto — humoristickd novela ovlivnéna poetismem

- idyla vlazeriském méstecku Krokovy Vary je naruSena pfijezdem kouzelnika ArnoStka a jeho
pomocnice Anny, ktera pobldzni viechny tfi pratele — plavcika Daru, kanovnika Rocha a majora Huga

Konstantin Biebl (1898—-1951)

- proletarska lit. - poetismus = surrealismus

- na konci 1. sv. valky zajat na balkanské fronté, mél byt popraven — aték

- trpél depresemi, spachal sebevrazdu

- obohatil ¢eskou poezii o motivy exotiky:

Zlodéj z Bagdadu; S lodi, jeZ dovdZi ¢aj a kdvu — sbirky naleZici k poetismu

Novy lkaros — ¢tyrdilna basen, miseni dojm0 — subjektivni, zazitky z valky, soucasny svét
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Dalsi udaje o knize:
e dominantni slohovy postup:
vypraveéci
e vysvétleni nazvu dila:
Manon Lescaut — jméno hlavni hrdinky
e posouzeni aktudlnosti dila:
Problematika lasky a vérnosti, kterou chape muz jinak nezZ Zena, je stale aktualni.
e pravdépodobny adresat:
Tematika lasky je vhodnd pro jakéhokoli ¢tenare.
e urceni smyslu dila:
Osudova laska boli a pfindsi mnoho trapeni. Je ale tézké se ji vzdat.
e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Roman Manon Lescaut Antoina Prévosta prelozil Nezval roku 1940. Jeho prebdsnéni je udajné lepsi
nez original.
e tematicky podobné dilo:
abbé Antoine Prévost — roman Manon Lescaut: originalni verze, ze které Cerpal Nezval
e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:
Dilo bylo mnohokrat zpracovano pro divadlo i film.

Asi nejznaméjsi je filmova verze s Janou Preissovou a Petrem Stépankem z roku 1970, reiie Josef
Henke. Hodnoceni na CSFD je 73 %.



